PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL - RCBS 300
WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC

These micrometer cartridge headspace tools will enable you to set up full
length sizing dies for the precise amount of shoulder bump you wish. Precision
Mic gages are initially calibrated on a once-fired case, and the micrometer will
read shoulder set back variation from initial set-up. Each Precision Mic kit also
includes a bullet seating depth tool for initial seater die set-up.

Attributes

e Name: RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749006301

Mfr. No.: 88327

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 076683883278

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 300
WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL von RCBS entschieden hast.
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um dir zu helfen, prazise Messungen fur deine Wiederladebedurfnisse zu
erreichen. Es ist wichtig, dieses Werkzeug sicher und korrekt zu verwenden, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen,
dass deine Erfahrung sicher und effektiv ist.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe immer das Benutzerhandbuch, bevor du das Werkzeug verwendest.

¢ Stelle sicher, dass das Werkzeug in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen von
Partikeln zu vermeiden.

¢ Halte das Werkzeug von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

e Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich im Werkzeug verfangen kénnte.
Stelle sicher, dass alle Anpassungen vorgenommen werden, wahrend das Werkzeug von einer
Stromquelle getrennt ist.

Verwende nur kompatible Hulsen, wie in den Produktanweisungen angegeben.

Uberschreite niemals die empfohlenen Spezifikationen fiir das Werkzeug.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Werkzeug sauber und frei von Ablagerungen ist.
o Sammle alle notwendigen Komponenten, einschlieflich des im Kit enthaltenen
GeschossSetztiefenwerkzeugs.

2. Einrichten des Werkzeugs:

o Platziere das Werkzeug auf einer stabilen, ebenen Flache.

o Kalibriere das Mikrometer mit einer einmal abgefeuerten Hilse, um genaue Messungen
sicherzustellen.

o Stelle das Mikrometer auf die gewiinschte Schulterverlagerung ein.

3. Verwendung des Werkzeugs:

o Setze die Hilse in das Werkzeug ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

o Nimm die Messungen sorgfaltig vor und notiere eventuelle Variationen in der Schulterverlagerung.

o Verwende das GeschossSetztiefenwerkzeug flir die erste Einstellung der Setzwerkzeuge nach
Bedarf.



4. Nach der Benutzung:

o Reinige das Werkzeug nach der Benutzung, um Rilickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre das Werkzeug in der Originalverpackung oder einem festgelegten Aufbewahrungsbereich
auf, um es vor Beschadigungen zu schiitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir
geeignete Entsorgungsmethoden.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im reguldren Haushaltsmdll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an deinen értlichen Handler oder
den Kontaktpunkt des Herstellers in der EU.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit dem PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM PRECISION
MIC gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit flr Sicherheit und dafur, dass du unser Produkt
verantwortungsbewusst nutzt.



Safety Instruction Guide for PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 300
WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC

Introduction

Thank you for choosing the PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL by RCBS. This tool is designed to help
you achieve precise measurements for your reloading needs. It is essential to use this tool safely and correctly
to avoid any potential hazards. This guide provides important safety instructions and usage guidelines to ensure
your experience is safe and effective.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instruction manual before using the tool.

Ensure the tool is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any particles.
Keep the tool away from children and unauthorized users.

Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.

Store the tool in a safe, dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the tool.

Ensure that all adjustments are made with the tool disconnected from any power source.
Use only compatible cases as specified in the product instructions.

Never exceed the recommended specifications for the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the tool is clean and free of debris.
o Gather all necessary components, including the bullet seating depth tool included in your kit.

2. Setting Up the Tool:

o Place the tool on a stable, flat surface.
o Calibrate the micrometer using a oncefired case to ensure accurate measurements.
o Adjust the micrometer to the desired shoulder bump setting.

3. Using the Tool:

o Insert the case into the tool and ensure it is seated correctly.
o Take measurements carefully, noting any variations in shoulder set back.
o Use the bullet seating depth tool for initial seater die setup as needed.

4. PostUsage:

o After use, clean the tool to remove any residue or debris.
o Store the tool in its original packaging or a designated storage area to protect it from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations.

e If the tool is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support

e For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local distributor or manufacturer's
contact point in the EU.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC. Thank you for
your attention to safety and for using our product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
HERRAMIENTA DE MEDICION DE CABEZA DE
CARTUCHO PRECISION MIC RCBS 300
WINCHESTER MAGNUM

Introduccion

Gracias por elegir la HERRAMIENTA DE MEDICION DE CABEZA DE CARTUCHO PRECISION MIC de RCBS. Esta
herramienta esta disefiada para ayudarte a lograr mediciones precisas para tus necesidades de recarga. Es
esencial usar esta herramienta de manera segura y correcta para evitar cualquier peligro potencial. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas de uso para asegurar que tu experiencia sea
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende el manual de instrucciones antes de usar la herramienta.

AsegUrate de que la herramienta se use en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de cualquier
particula.

Mantén la herramienta alejada de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona la herramienta en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.

Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.

¢ Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la herramienta.

Asegurate de que todos los ajustes se realicen con la herramienta desconectada de cualquier fuente de
energia.

Usa solo cartuchos compatibles segun lo especificado en las instrucciones del producto.

Nunca excedas las especificaciones recomendadas para la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la herramienta esté limpia y libre de escombros.
o Relne todos los componentes necesarios, incluyendo la herramienta de profundidad de asiento de
bala incluida en tu kit.

2. Configuracion de la Herramienta:

o Coloca la herramienta sobre una superficie estable y plana.
o Calibra el micrémetro usando un cartucho disparado una vez para asegurar mediciones precisas.
o Ajusta el micrometro a la configuracién deseada de retroceso del hombro.

3. Uso de la Herramienta:

o Inserta el cartucho en la herramienta y asegurate de que esté colocado correctamente.
o Toma las mediciones con cuidado, anotando cualquier variacién en el retroceso del hombro.
o Usa la herramienta de profundidad de asiento de bala para la configuracién inicial del die de



asiento segln sea necesario.
4. Postuso:

o Después de usar, limpia la herramienta para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Almacena la herramienta en su embalaje original o en un drea de almacenamiento designada para
protegerla de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Sila herramienta estd daflada mas alla de la reparacién, contacta a tu instalacién local de gestién de
residuos para métodos de eliminacién adecuados.

¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

» Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, comunicate con tu distribuidor local o el
punto de contacto del fabricante en la UE.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con la
HERRAMIENTA DE MEDICION DE CABEZA DE CARTUCHO PRECISION MIC RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM,
Gracias por tu atencién a la seguridad y por usar nuestro producto de manera responsable.



Guide de sécurité pour I'outil de mesure de téte
de cartouche PRECISION MIC RCBS 300
WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de mesure de téte de cartouche PRECISION MIC par RCBS. Cet outil est congu pour
vous aider a obtenir des mesures précises pour vos besoins de rechargement. Il est essentiel d'utiliser cet outil
de maniere sécurisée et correcte pour éviter tout danger potentiel. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des directives d'utilisation pour garantir que votre expérience soit slre et efficace.

Directives de sécurité générales

Lisez toujours et comprenez le manuel d'instructions avant d'utiliser I'outil.

Assurezvous que l'outil est utilisé dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez I'outil pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Rangez I'outil dans un endroit slr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil.

Assurezvous que tous les réglages sont effectués avec I'outil débranché de toute source d'alimentation.
Utilisez uniqguement des douilles compatibles comme spécifié dans les instructions du produit.

Ne dépassez jamais les spécifications recommandées pour I'outil.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que l'outil est propre et exempt de débris.
o Rassemblez tous les composants nécessaires, y compris I'outil de profondeur de siege de balle
inclus dans votre kit.

2. Configuration de I'outil :

o Placez I'outil sur une surface stable et plane.

o Calibrez le micromeétre en utilisant une douille tirée une seule fois pour garantir des mesures
précises.

o Ajustez le micrometre au réglage de recul d'épaule souhaité.

3. Utilisation de I'outil :

o Insérez la douille dans I'outil et assurezvous qu'elle est correctement positionnée.
o Prenez des mesures avec soin, en notant les variations dans le recul de I'épaule.
o Utilisez I'outil de profondeur de siége de balle pour le réglage initial du die de siege si nécessaire.

4. Apres utilisation :



o Apres utilisation, nettoyez I'outil pour enlever tout résidu ou débris.
o Rangez I'outil dans son emballage d'origine ou dans un endroit de stockage désigné pour le
protéger des dommages.

Instructions de disposition

¢ Disposez de I'outil conformément aux réglementations locales.

« Sil'outil est endommagé audela de toute réparation, contactez votre installation de gestion des déchets
locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

¢ Ne jetez pas I'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

e Pour toute demande de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter votre distributeur local
ou le point de contact du fabricant dans I'UE.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec
I'outil de mesure de téte de cartouche PRECISION MIC RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC. Merci
de votre attention a la sécurité et d'utiliser notre produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo
STRUMENTO MICROMETRICO PER HEADSPACE
RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC

Introduzione

Grazie per aver scelto lo STRUMENTO MICROMETRICO PER HEADSPACE PRECISION MIC di RCBS. Questo
strumento & progettato per aiutarti a raggiungere misurazioni precise per le tue esigenze di ricarica. E
essenziale utilizzare questo strumento in modo sicuro e corretto per evitare potenziali rischi. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per 'uso per garantire che la tua esperienza sia sicura ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre il manuale d'istruzioni prima di utilizzare lo strumento.

¢ Assicurati che lo strumento venga utilizzato in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di eventuali
particelle.

Tieni lo strumento lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona lo strumento per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nello strumento.
Assicurati che tutte le regolazioni siano effettuate con lo strumento scollegato da qualsiasi fonte di
alimentazione.

Utilizza solo cartucce compatibili come specificato nelle istruzioni del prodotto.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per lo strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che lo strumento sia pulito e privo di detriti.
o Raccogli tutti i componenti necessari, incluso lo strumento per la profondita di caricamento del
proiettile incluso nel tuo kit.

2. Impostazione dello Strumento:

o Posiziona lo strumento su una superficie stabile e piana.

o Calibra il micrometro utilizzando una cartuccia sparata una sola volta per garantire misurazioni
accurate.

o Regola il micrometro sulla spinta della spalla desiderata.

3. Utilizzo dello Strumento:

o Inserisci la cartuccia nello strumento e assicurati che sia posizionata correttamente.

o Effettua le misurazioni con attenzione, annotando eventuali variazioni nel ritiro della spalla.

o Utilizza lo strumento per la profondita di caricamento del proiettile per lI'impostazione iniziale del
dado di caricamento, se necessario.



4, PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci lo strumento per rimuovere eventuali residui o detriti.
o Conserva lo strumento nella sua confezione originale o in un'area di stoccaggio designata per
proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci lo strumento in conformita con le normative locali.

¢ Se lo strumento e danneggiato oltre la riparazione, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale
per i metodi di smaltimento appropriati.

¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo distributore
locale o il punto di contatto del produttore nell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con lo
STRUMENTO MICROMETRICO PER HEADSPACE RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza e per utilizzare il nostro prodotto in modo responsabile.



Instrukcja bezpieczenstwa dla NARZEDZIA
POMIAROWEGO GLEBOKOSCI NABOJU PRECISION
MIC RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NARZEDZIA POMIAROWEGO GLEBOKOSCI NABOJU PRECISION MIC od RCBS. To narzedzie
zostato zaprojektowane, aby poméc Ci uzyskac precyzyjne pomiary dla Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Kluczowe jest, aby uzywac tego narzedzia w sposéb bezpieczny i prawidtowy, aby uniknag¢
potencjalnych zagrozen. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenhstwa i
uzytkowania, aby zapewni¢, ze Twoje do$wiadczenie bedzie bezpieczne i skuteczne.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi przed uzyciem narzedzia.

e Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknag¢ wdychania
jakichkolwiek czastek.

e Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Sprawdz narzedzie pod kgtem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

* No$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice.

e Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga zaczepié sie o narzedzie.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie regulacje s dokonywane, gdy narzedzie jest odtgczone od jakiegokolwiek
Zrédfa zasilania.

Uzywaj tylko kompatybilnych tusek, jak okreslono w instrukcjach produktu.

Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, Zze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Zbierz wszystkie niezbedne komponenty, w tym narzedzie do pomiaru gtebokosci osadzania
pocisku dotgczone do zestawu.

2. Ustawienie narzedzia:

o Umies¢ narzedzie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Kalibruj mikrometr, uzywajac raz uzywanej tuski, aby zapewni¢ doktadne pomiary.
o Dostosuj mikrometr do pozgdanej wartos$ci ustawienia ramienia.

3. Uzywanie narzedzia:

o W16z tuske do narzedzia i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Doktadnie wykonaj pomiary, zwracajgc uwage na wszelkie réznice w cofnieciu ramienia.

o Uzyj narzedzia do pomiaru gtebokosci osadzania pocisku do poczatkowego ustawienia matrycy
osadzajacej, jesli jest to konieczne.



4. Po uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ narzedzie, aby usungé wszelkie pozostatosci lub zanieczyszczenia.
o Przechowuj narzedzie w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym miejscu przechowywania,
aby chroni¢ je przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli narzedzie jest uszkodzone ponad naprawe, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzadzania
odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem lub punktem kontaktowym producenta w UE.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z NARZEDZIEM POMIAROWYM GLEBOKOSCI NABOJU PRECISION MIC RCBS 300 WINCHESTER
MAGNUM. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za odpowiedzialne korzystanie z naszego produktu.



Turvaohjeet PRECISION MIC CARTRIDGE
HEADSPACE TOOL RCBS 300 WINCHESTER
MAGNUM PRECISION MIC

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOLin RCBS:Ita. Tama tydkalu on suunniteltu
auttamaan sinua saavuttamaan tarkat mittaukset uudelleenlataustarpeitasi varten. On tarkeaa kayttaa tata
ty6kalua turvallisesti ja oikein mahdollisten vaarojen valttamiseksi. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta kokemuksesi on turvallinen ja tehokas.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra kayttéohjeet ennen tydkalun kayttéa.

Varmista, etta ty6kalua kaytetdaan hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetaan hiukkasten hengittaminen.
Pida ty6kalu poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Tarkista tyékalu vaurioiden varalta ennen jokaista kaytta. Ala kayta, jos tydkalu on vaurioitunut.
Sailyta tydkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita.
Valta ldysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat tarttua tydkaluun.

Varmista, etta kaikki saadot tehdaan, kun tydkalu on irrotettu kaikista virtalahteista.

Kayta vain yhteensopivia hylsyja, kuten tuotechjeissa on maaritelty.

Al3 ylita tyokalun suositeltuja teknisia tietoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydkalu on puhdas ja vapaa roskista.
o Keraa kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien mukana oleva luodin istutussyvyyden tyokalu.

2. Tyokalun asettaminen:

o Aseta tydkalu vakaalle, tasaiselle pinnalle.
o Kalibroi mikrometri kdyttamalla kerran ammuttua hylsya varmistaaksesi tarkat mittaukset.
o Saada mikrometri haluttuun olkapaan tyontomaaraan.

3. Tyoékalun kaytto:

o Aseta hylsy tydkaluun ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Ota mittauksia huolellisesti, huomioiden mahdolliset vaihtelut olkapaan siirtymisessa.
o Kayta luodin istutussyvyyden tydkalua alkuperaisen istutuskoneen saatamiseen tarpeen mukaan.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista tydkalu kaytén jalkeen poistamalla mahdolliset jaamat tai roskat.
o Sailyta tyokalu alkuperaisessa pakkauksessaan tai erikseen maaritellyssa sailytyspaikassa
suojataksesi sita vaurioilta.



Havitysohjeet

¢ Havita tydkalu paikallisten maaraysten mukaisesti.

¢ Jos tydkalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen oikeiden
havitysmenetelmien osalta.

e Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

¢ Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun tarpeessa, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
valmistajan EU:n yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC:n kanssa. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja tuotteen vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 300
WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC

Introduktion

Tack for att du valt PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL fran RCBS. Detta verktyg ar utformat for att
hjalpa dig att uppna precisa matningar for dina omladdningsbehov. Det ar viktigt att anvanda detta verktyg pa
ett sdkert och korrekt satt for att undvika eventuella risker. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla att din upplevelse ar saker och effektiv.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta bruksanvisningen innan du anvander verktyget.

Se till att verktyget anvands i ett valventilerat omrade fér att undvika inandning av partiklar.
Hall verktyget borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera verktyget fér skador innan varje anvandning. Anvand det inte om det ar skadat.
Forvara verktyget pa en saker, torr plats nar det inte anvands.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdégon och handskar.
Undvik att bara lésa klader eller smycken som kan fastna i verktyget.

Se till att alla justeringar gors med verktyget kopplat fran nagon stromkalla.

Anvand endast kompatibla hylsor som anges i produktinstruktionerna.

Overskrid aldrig de rekommenderade specifikationerna for verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att verktyget ar rent och fritt fran skrap.
o Samla alla nédvandiga komponenter, inklusive verktyget fér att mata kulans seating djup som
ingar i ditt kit.

2. Stalla in verktyget:

o Placera verktyget pa en stabil, plan yta.
o Kalibrera mikrometern med en en gang avfyrad hylsa for att sakerstalla noggranna matningar.
o Justera mikrometern till den dnskade axeltrycksinstallningen.

3. Anvanda verktyget:

o Satt in hylsan i verktyget och se till att den ar korrekt placerad.
o Ta matningar noggrant och notera eventuella variationer i axeldterstallning.
o Anvand verktyget for kulans seating djup for den initiala installningen av seatingdie vid behov.

4. Efter anvandning:

o Rengdr verktyget efter anvandning for att ta bort eventuella rester eller skrap.
o Forvara verktyget i sin originalférpackning eller ett avsett forvaringsutrymme for att skydda det



fran skador.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera verktyget i enlighet med lokala regler.

e Om verktyget ar skadat bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekt
kasseringsmetod.

e Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta din lokala distributor eller
tillverkarens kontaktpunkt i EU.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC. Tack for
din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du anvander var produkt pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro PRECISION MIC
CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 300
WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL od spole¢nosti RCBS. Tento nastroj je
navrzen tak, aby vdam pomohl dosadhnout pfesnych méreni pro vase potreby prebijeni. Je ddlezZité pouzivat tento
nastroj bezpecné a spravné, abyste se vyhnuli jakymkoli potencidlnim nebezpecim. Tento privodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti, aby vase zkusenost byla bezpecna a efektivni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si pfectéte a pochopte ndvod k pouziti pfed pouzitim nastroje.

Ujistéte se, Ze je nastroj pouzivan v dobre vétrané oblasti, aby se predeslo vdechovani jakychkoli ¢astic.
Drzte nastroj mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Ukladejte nastroj na bezpeéném, suchém misté, kdyz se nepouziva.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), v¢etné ochrannych bryli a rukavic.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v nastroji.

Ujistéte se, Ze vSechny Upravy jsou provadény s nastrojem odpojenym od jakéhokoli zdroje energie.
Pouzivejte pouze kompatibilni ndboje, jak je uvedeno v pokynech k produktu.

Nikdy neprekracujte doporucené specifikace pro nastroj.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, Ze je néastroj Cisty a bez nedistot.
o Shromazdéte vsechny potrebné komponenty, véetné nastroje pro méreni hloubky sezeni projektilu,
ktery je soucasti vasi sady.
2. Nastaveni nastroje:
o Umistéte nastroj na stabilni, rovny povrch.
o Kalibrujte mikrometr pomoci jednou vystfeleného naboje, abyste zajistili pfesna méfeni.
o Nastavte mikrometr na pozadované nastaveni posunuti ramene.
3. Pouziti nastroje:
o Vlozte ndboj do nastroje a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
o Peclivé provadéjte méreni a zaznamenavejte jakékoli variace v nastaveni ramene.

o PouZijte nastroj pro méfeni hloubky sezeni projektilu pro po¢atec¢ni nastaveni matrice podle
potreby.

4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte nastroj, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nedistoty.



o Ulozte nastroj do jeho plvodniho obalu nebo do urcené Glozné oblasti, abyste ho chranili pred
poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi pfedpisy.

e Pokud je nastroj poskozeny a neopravitelny, kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.

¢ Neli¢te nastroj do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc se obratte na svého mistniho distributora
nebo kontaktni misto vyrobce v EU.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynl miZete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s
PRECISION MIC CARTRIDGE HEADSPACE TOOL RCBS 300 WINCHESTER MAGNUM PRECISION MIC. Dékujeme, ze
vénujete pozornost bezpecnosti a pouzivate nas produkt zodpovédné.
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